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FOR TREE REMOVAL LOCATIONS, REFER TO DRAWING 06.

POUR LES ENDROITS D'ENLEVEMENT D'ARBRES, VOIR LE DESSIN NO. 06.

FOR APPROACH GRADING, REFER TO DRAWING 02.

POUR LE NIVELLEMENT DU SENTIER, VOIR LE DESSIN NO. 02.
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1% 1%

50mm ASPHALT (SOUTH APPROACH) OR NCC

TRAIL MIXTURE (NORTH APPROACH)

50mm D'ASPHALTE (APPROCHE SUD) OU MELANGE DE SENTIER
DE LA CCN (APPROCHE NORD)

200mm OF MG-20 COMPACTED TO 95%
SPD

200mm DE MG-20 COMPACTE A 95% DE LA DENSITE DE
PROCTOR NORMAL

150mm TOPSOIL AND SOD (TYP.)
150mm DE TERRE VEGETALE ET GAZON

TYPICAL PATHWAY CROSS-SECTION

1:25

NEW HANDRAILS (DESIGNED BY

CONTRACTOR) (REFER TO NOTE BRIDGE /
14 ON THIS DRAWING) (TYP.) PONT
NOUVELLES MAIN COURANTES 1800
(CONGU PAR ENTREPRENEUR) (SE (CLEAR WIDTH)
REFERER A LA NOTE 14 SUR CE (LARGEUR LIBRE)
DESSIN)

=

T/O BRIDGE DECK ELEV. AT
ENDS OF BRIDGE: 134.30 _J /]

1370

GRADE PATHWAY TO REQUIRED ELEVATION
WITH MG-112 COMPACTED TO 95% SPD

NIVELER LE SENTIER A L'ELEVATION REQUIS AVEC

MG-112 COMPACTE A 95% DE LA DENSITE DE PROCTOR
NORMAL

NEW STEEL DECK, DESIGNED BY CONTRACTOR (TYP.)
NOUVEAU TABLIER EN ACIER, CONCU PAR ENTREPRENEUR (TYP.)

SUPPLY AND INSTALL NEW PRE-FABRICATED PEDESTRIAN
BRIDGE COMPOSED OF WEATHERING STEEL (DESIGN BY
CONTRACTOR, FORMS PART OF CONTRACT)

FOURNIR ET INSTALLER LE NOUVEAU PONT PREFABRIQUE
EN ACIER PATINABLE (CONCEPTION PAR ENTREPRENEUR,
FAIT PARTIE DU CONTRAT)

DESSUS DU TABLIER AUX

all|

EXTREMITES DU PONT
TOPSOIL AND SEED (TYP.)
TERRE VEGETALE ET SEMENCES (TYP.)
NEW CONCRETE WINGWALL (TYP.)
NOUVEAU MUR EN AILE DE
BETON (TYP.)

REINSTATED EMBANKMENT (TYP.)
RETABLIR LES TALUS (TYP).

N
N

NEW CONCRETE ABUTMENT (TYP.)
NOUVELLE CULEE EN BETON (TYP.) NI AN AN NN NN
NEW CONCRETE FOOTING (TYP.)

NOUVELLE SEMELLE DE BETON (TYP.)/
EXCAVATE TO SOUND SUDGRADE

|
|
SURFACE (TYP.) (REFER TO SECTION m l
GEOTECHNICAL REPORT) 150 QZ/
EXCAVER AU NIVEAU DU SOL PORTANT
(TYP.) (SE REFERER AU RAPPORT
GEOTECHNIQUE)

REQUIRED DISTANCE BETWEEN TOP OF
DECK AND TOP OF TRUSS; ADJUST
BEARING SEAT ELEVATION AS REQUIRED
TO SUIT PRE-ENGINEERED STRUCTURE
DESIGN.

DISTANCE REQUIS ENTRE LE DESSUS DU
TABLIER ET LE DESSUS DU TREILLI;

AJUSTEE LE NIVEAU DE L'APPUI AU
BEASOIN POUR EN FONCTION DE LA

CONCEPTION DU PONT PREFABRIQUE.

NEW HANDRAILS (DESIGNED BY ——
CONTRACTOR) (REFER TO NOTE

14 ON THIS DRAWING) (TYP.)
NOUVELLES MAIN COURANTES

(CONCU PAR ENTREPRENEUR) (SE

REFERER A LA NOTE 14 SUR CE
DESSIN)

SCOPE OF WORK / PORTEE DES TRAVAUX:

INSTALL ENVIRONMENTAL PROTECTION MEASURES
INSTALLER LES MESURES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONEMENT
e INSTALL CONSTRUCTION ENCLOSURES / FENCING
INSTALLER L'ENCEINTE / CLOTURE DE CONSTRUCTION
ESTABLISH SITE ACCESS / CRANE ACCESS
ETABLIR L'ACCES AU CHANTIER / POUR LA GRUE

REMOVE EXISTING TIMBER BRIDGE STRUCTURE INCLUDING TIMBER ABUTMENTS
AND PIERS TO HIGH WATER MARK

ENLEVER LA STRUCTURE EN ACIER ET DE BOIS INCLUANT LES CULEES ET LES PILES
JUSQU'AU NIVEAU DES HAUTRES EAUX

EXCAVATE FOR NEW ABUTMENTS AND WINGWALLS
EXCVAVER POUR LES NOUVELLES CULEES ET MURS EN AILES
DEWATER STRUCTURE EXCAVATION AS REQUIRED
ASSECHER L'EXCAVATION AU BESOIN

CONSTRUCT NEW ABUTMENTS AND WINGWALLS
CONSTRUIRE LES NOUVELLES CULEES ET LES MURS EN AILES
BACKFILL AT NEW ABUTMENTS AND WINGWALLS

REMBLAYER LES CULEES ET LES MURS EN AILES

SUPPLY AND INSTALL NEW PRE-FABRICATED PEDESTRIAN BRIDGE COMPOSED OF WEATHERING
STEEL INCLUDING PEDESTRIAN RAILING/HANDRAILS AND WEATHERING STEEL DECK PLANKS
(DESIGNED BY CONTRACTOR)

FOURNIR ET INSTALLER LE NOUVEAU PONT PREFABRIQUE EN ACIER PATINABLE Y COMPRIS

GARDE-CORPS/MAIN COURANTES ET PLANCHES EN ACIER PATINABLE SUR LE TABLIER (CONCU PAR
ENTREPRENEUR)

MODIFIER LE SENTIER DU NORD POUR ACCOMMODER LE NIVEAU DU NOUVEAU PONT ET
RETABLIR LE SENTIER EN ASPHALT

FOURNIR ET INSTALLER LE NOUVEAU GARDE-CORPS POUR PIETONS (Y COMPRIS LES MAIN
COURANTES) EN ACIER AUX MURS EN AILES
DU NORD ET DU SUD

REMOVE CONSTRUCTION ENCLOSURES
ENLEVER LES ENCEINTES DE CONSTRUCTION

PLACE TOPSOIL AND SEED AT ALL AREAS DISTURBED BY THE WORK

RESTORE SITE TO EXISTING CONDITIONS
RETABLIR LE CHANTIER AUX CONDITIONS EXISTANTES

REMOVE ENVIRONMENTAL PROTECTION MEASURES (AT A TIME APPROVED BY NCC REPRESENTATIVE)

ENELVER LES MESURES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONEMENT (AU TEMPS APPROUVE PAR LE
REPRESENTANT DE LA CCN)

OO O L OOOOO O OO

NEW STEEL DECK, DESIGNED BY
CONTRACTOR (TYP.)

NOUVEAU TABLIER EN ACIER, CONCU PAR
ENTREPRENEUR (TYP.)

NEW PRE-FABRICATED PEDESTRIAN

BRIDGE /
PONT

| 1800 | BRIDGE (DESIGNED BY CONTRACTOR)
(CLEAR WIDTH) NOUVEAU PONT POUR PIETON PREFABRIQUE
(LARGEUR LIBRE) (CONGU PAR ENTREPRENEUR)

TOP OF PEDESTRIAN RAILING
/ DESSUS DU GARDE-CORPS POUR PIETONS

o o
E g T/O BRIDGE DECK ELEV. AT ENDS OF BRIDGE: 134.30
lf NIVEAU DU DESSUS DU TABLIER AUX EXTRIMITES DU
PONT
 — —
== ="
SECTION /¢

1:50 Qz/

GRADE PEDESTRIAN PATHWAY AT ENDS OF BRIDGE TO MATCH NEW BRIDGE AND REINSTATE ASPHALT PATHWAY

SUPPLY AND INSTALL NEW STEEL PEDESTRIAN RAIL (INCLUDING HANDRAILS) AT NORTH AND SOUTH WINGWALLS

PLACER DE LA TERRE VEGETALE ET DES SEMENCES A TOUS LES ENDROITS DERANGES PAR LES TRAVAUX

GENERAL NOTES:

NOTES GENERALES:

1.

8.

10.

1.

12.

13.

14.

CLASS OF CONCRETE = EXPOSURE CLASS F-1 (35 MPa)
CARACTERISTIQUES DU BETON = CLASS D'EXPOSITION F1 (35 MPa)
REINFORCING STEEL SHALL BE GRADE 400W.

UTILISER SEULEMENT DE L'ACIER D'’ARMATURE DE NUANCE 400W.

CLEAR COVER TO REINFORCING STEEL:
e U/S FOOTING: 100mm * 25mm
° OTHER: 70mm + 20mm

EPAISSEUR D'ENROBAGE DE L'ARMATURE:
e DESSOUS DELASEMELLE: 100mm + 25mm
o AUTRES: 70mm + 20mm

DESIGN AND LOADING IN ACCORDANCE WITH C.H.B.D.C. 2006.

CALCUL DES RESISTANCES ET DES EFFORTS EN CONFORMITE AVEC LE CODE CANADIEN SUR LE
CALCUL DES PONTS ROUTIERS 2006.

THE CONTRACTOR SHALL ENSURE CONFORMANCE OF DIMENSIONS AND DETAILS SHOWN ON THE
CONTRACT DRAWINGS WITH THE BRIDGE MANUFACTURER'S REQUIREMENTS.

L'ENTREPRENEUR DOIT ASSURER LA CONFORMITE DE TOUS DIMENSIONS ET DETAILS INDIQUES SUR LES
DESSINS CONTRACTUELS AVEC LES EXIGENCES DU FABRIQUANT DU PONT.

ALL TREES SHALL BE PROTECTED. THE NATIONAL CAPITAL COMMISSION WILL REMOVE OR TRIM ANY
TREES WHERE NECESSARY TO PERMIT FOR ACCESS OF THE CRANE AND TO CONSTRUCT THE
SUBSTRUCTURE. CONTRACTOR WILL BE RESPONSIBLE FOR TREE STUMP REMOVAL..

TOUS LES ARBRES DOIVENT ETRE PROTEGES. LA COMMISSION DE LA CAPITALE NATIONALE EMONDERA
ET ENLEVERA LES ARBRES TEL QUE NECESSAIRE POUR L'INSTALATION DU PONT AINSI QUE DE
CONSTRUIRE LS CULEES. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE D'ENLEVER LES SOUCHES D'ARBRES.

ALL WORK SHALL MEET OR EXCEED ALL APPLICABLE MTQ STANDARDS AS FOLLOWS:
TOUS LES TRAVAUX DOIVENT ATTEINDRE OU DEPASSER TOUTES LES NORMES APPLICABLES DU MTQ
COMME SUIT:
- MG-20 AND MG-112 SHALL BE SUPPLIED AND PLACED IN ACCORDANCE WITH MTQ STANDARDS.
FOURNIR ET PLACER LE MG-20 ET LE MG-112 EN CONFORMITE AVEC LES NORMES DU MTQ.
- CONCRETE SHALL BE SUPPLIED AND PLACED IN ACCORDANCE WITH MTQ STANDARDS.
FOURNIR ET PLACER LE BETON EN CONFORMITE AVEC LES NORMES DU MTQ.

- EXCAVATION SHALL CARRIED OUT IN ACCORDANCE WITH MTQ STANDARDS.
EXCAVER EN CONFORMITE AVEC LES NORMES DU MTQ.

- REINFORCING STEEL SHALL BE SUPPLIED AND PLACED IN ACCORDANCE WITH MTQ STANDARDS.
FOUR ET PLACER LES ACIERS D'ARMATURES EN CONFORMITE AVEC LES NORMES DU MTQ.

THE CONTRACTOR IS RESPONSIBLE FOR ALL DE-WATERING WORK AS REQUIRED TO CARRY OUT WORK IN
THE DRY INCLUDING ACQUISITION OF PERMITS.

L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE POUR TOUS LES TRAVAUX D'ASSECHEMENT REQUIS POUR
EFFECTUER LES TRAVAUX A SEC INCLUANT L'ACQUISITION DE PERMIS.

ALL ENVIRONMENTAL PROTECTION SYSTEMS SHALL BE FULL EFFECTIVE IN PREVENTING CONTAMINATION
OF THE WATERWAY AND ENVIRONMENT. THE CONTRACTOR SHALL OBTAIN APPROVALS FOR
ENVIRONMENTAL PROTECTION SCHEMES FROM ALL AUTHORITIES HAVING JURISDICTION.

TOUTES LES MESURES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT DOIVEN T ETRE

COMPLETEMENT EFFICACES POUR PREVENIR LA CONTAMINATION DU COURS D'EAU ET DE
L'ENVIRONNEMENT. L'ENTREPRENEUR DOIT OBTENIR L'’APPROBATION POUR TOUTES MESURES

DE PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT DE TOUTES LES AGENCES PUBLIQUES AYANT
JURIDICTION.

ALL DIMENSIONS ARE IN MILLIMETERS UNLESS NOTED OTHERWISE. ALL ELEVATIONS ARE IN METERS.

TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN mm SAUF INDICATION CONTRAIRE. TOUS ELEVATION SONT EN
METRES.

THE CONTRACTOR'S PRICE FOR THE WORK SHALL INCLUDE ALL LABOUR, EQUIPMENT, MATERIAL AND
TRANSPORTATION NECESSARY TO COMPLETE THE WORK INCLUDING ANY AND ALL INCIDENTAL WORK
WHETHER OR NOT EXPLICITLY DETAILED ON THE CONTRACT DRAWINGS BUT REQUIRED FOR PROPER
PERFORMANCE AND COMPLETION OF THE WORK AS PER THE DRAWINGS AND SPECIFICATIONS.

LE PRIX DE SOUMISSION DE L'ENTREPRENEUR DOIT COMPRENDRE TOUS LA MAIN D'OEUVRE, LES
EQUIPEMENTS, LES MATERIAUX ET LE TRANSPORT NECESSAIRES POUR EFFECTUER TOUS LES
TRAVAUX DE CE CONTRAT. CECI DOIT COMPRENDRE TOUS TRAVAUX AUXILIAIRES QUI NE SONT

PEUT ETRE PAS CATEGORIQUEMENT INDIQUES AUX PLANS CONTRACTUELS MAIS QUI SONT
NECESSAIRES POUR COMPLETER LES TRAVAUX INDIQUES AUX PLANS ET DEVIS.

THE SCOPE OF WORK ON THIS DRAWING IS PROVIDED FOR GENERAL INFORMATION ONLY AND SHALL NOT
BE CONSTRUED AS EXHAUSTIVE.

LA PORTEE DES TRAVAUX INDIQUEE SUR CE DESSIN N'EST PAS EXHAUSTIVE ET EST FOURNIE COMME
INFORMATION GENERALE SEULEMENT.

THESE DRAWINGS ARE TO BE READ IN CONJUNCTION WITH THE ACCOMPANYING SPECIFICATION AND
CONTRACT DOCUMENTS. IN THE EVENT OF CONTRADICTIONS SEEK ADVICE OF NCC REPRESENTATIVE.
IF THE NCC REPRESENTATIVE IS NOT AVAILABLE, THE CONTRACT DOCUMENTS REMAIN THE HIGHEST
AUTHORITY, FOLLOWED BY ADDITIONAL NCC WRITTEN DOCUMENTS OR ADDENDA, THE
SPECIFICATIONS, AND FINALLY THE DRAWINGS.

LIRE CES DESSINS AVES LES DEVIS ET DOCUMENTS CONTRACTUELS CONNEXES. RAPPORTER TOUTES
CONTRADICTIONS AU REPRESENTANT DE LA CCN. SILE REPRESENTANT DE LA CCN N'EST PAS
DISPONIBLE, LES DOCUMENTS CONTRACTUELS ONT LA PLUS HAUTE AUTORITE SUIVI PAR TOUS AUTRES
DOCUMENTS ECRITS DE LA CCN AU LES ADDENDAS, LES DEVIS ET FINALEMENT LES PLANS.

HANDRAILS ON PRE-FABRICATED PEDESTRIAN BRIDGE AND OVER WINGWALLS SHALL BE DESIGNED AS PER NCC

"BEST PRACTICES GUIDE TO THE ACCESSIBLE DESIGN OF THE NATIONAL CAPITAL COMMISSION'S OUTDOOR

SPACES" SECTION 6.2.5 "HANDRAILS". HANDRAILS TO BE FABRICATED WITH THE PEDESTRIAN BRIDGE AND ARE

REQUIRED IN ADDITON THE THE PEDESTRIAN RAILING ON THE BRIDGE AND WINGWALLS.

LES MAINS COURANTES SUR LE PONT POUR PIETON PREFABRIQUE ET SUR LES MURS EN AILES SERA
CONGCU SELON LA CCN "BEST PRACTICES GUIDE TO THE ACCESSIBLE DESIGN OF THE NATIONAL
CAPITAL COMMISSION'S OUTDOOR SPACES" SECTION 6.2.5 "HANDRAILS". LES MAINS COURANTES SERA

FABRIQUE AVEC LE PONT POUR PIETON ET SONT REQUIS EN PLUS DES GARDE-CORPS SUR LE PONT ET
LES MURS EN AILES.
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é FIXED BEARINGS /

| ASSISSES FIXES

SEMELLE

FOOTING (2600 x 1800)

Te)
3\
25

/

(TYP.)

— HSS RAILING POST

POTEAU DE GARDE-CORPS HSS

250
|
150

O

150

ELEVATION OF PATH SHALL MATCH
ELEVATION OF TOP OF
WINGWALL/BALLAST WALL
L'ELEVATION DU CHEMIN §
CORRESPOND A L'ELEVATION DU +~
HAUT DU MUR EN A
AILE/GARDE-GREVE l
3
<
o
(e}
- <
O
8% © . 450
x O o)}
o Q o ©
~ei - 2 T - - 2 X
T 0 450
(40}
o CLEAT (TYP.)
| CHAISE
(B o
— Yo}
\04 / ~
0]
(o]
3

<
o
-
o
- <
<
=g
O
Z
Zs
=S
-
A} S
o
\ 04 / &
<
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NEW WEATHERING STEEL
PEDESTRIAN RAIL (SHOP
PAINT TO MATCH PER SPEC.)

NOUVEAU GARDE-CORPS EN

ACIER PATINABLE (PEINDRE A

L'USINE TEL QU'INDIQUE AU
DEVIS)

VERTICAL RAILS TO MATCH ———

BRIDGE RAILS
BALLUSTRADES VERTICALES

SEMBLABLE A CEUX DU PONT

BEARING PLATE (REFER TO
DETAIL ON THIS DRAWING)

PLAQUE D'APPUI (SE REFERER

A LA DETAIL PRESENTEE SUR
CE DESSIN)

10mm HILTI-HY MAX-SD BOLT —

(TYP.) (4 PER PLATE)

10mm HILTI-HY MAX-SD BOULON

(TYP.) (4 PAR PLAQUE)

TOP OF CLEAT BEYOND

DESSUS DE LA CHAISE AU-DELA

UNDISTURBED SUBGRADE: ELEV. 131.7
SOL PORTANT INTACT

]

PLAN (SOUTH / SUD)

\ LIMITS OF EXCAVATION

LIMITES D'EXCAVATION

TYPICAL BEARING PLATE DETAIL

1:3

NOTE: SOUTH ABUTMENT SHOWN. NORTH ABUTMENT

1:30 SIMILAR AND MIRRORED.
CUREE SUD PRESENTEE. CUREE NORD SIMILAIRE ET
REFLETER.
1590 150
MAX.
HSS 51 x 51 x 3.2 HSS 51 x 51 x 4.8 POST (TYP.)
RAIL /
e é FIXED BEARINGS /
5 150 ASSISSES FIXES
5 MAX
~ 1100
MIN.
300
\[ | e !
[T T
o] 3
/ N 5% 13V
O ______________________________ ———
o
©
o
=
o
o
o ~
[(p]
0]
+1590 (PARALLEL TO WINGWALL)
(PARALLELE AU MUR EN AILE)
500 500
1000 (TYP.)
o
o
T}

TOP OF BALLAST WALL/WINGWALL/END
OF DECK ELEVATION: 134.30 (FIXED)

NIVEAU DU DESSUS DE GARDE-GREVE/MUR

EN AILE/EXTREMITE DU TABLIER: 134.30
(FIXE)

BEARING SEAT ELEV. TO BE ADJUSTED BASED
ON PRE-ENGINEERED STRUCTURE DESIGN
AND TRUSS HEIGHT REQUIREMENTS AS
INDICATED ON DRAWING 2

NIVEAU DE L'APPUI A ETRE AJUSTEE EN
FONCTION DE LA CONCEPTION ET LES
EXIGENCES DE HAUTEUR DU TREILLIS TEL
QU'INDIQUE SUR DESSIN 2

— LIMITS OF EXCAVATION
LIMITES D'EXCAVATION

SECTION

1:20

2,

~— 150 x 150 x 6 THICK BEARING PLATE
150 x 150 PLAQUE D'APPUI, 6mm
D'EPAISSEUR

EDGE OF CONCRETE WINGWALL
REBORD DU MUR EN AILE DE BETON

PRE-FABRICATED BRIDGE —
SUPERSTRUCTURE

PONT PREFABRIQUE

2-19.05mm & GALVANIZED HOOKED
ANCHOR BOLTS c/w ONE NUT AND
WASHER PER BOLT (TYP. - 8 BOLTS
TOTAL /4 LOCATIONS)

2-19.05mm @ BOULONS D'ANCRAGE
RECOURBES GALVANISES AVEC UN
ECROU ET UNE RONDELLE POUR

CHAQUE BOULON (TYP.- 8 BOULONS
TOTAL /4 ENDROQITS)

MIN. ANCHOR BOLT EMBED
(TYP.)

MINIMUM POUR BOULONS
D'ANCRAGE

BEARING SEAT ELEV. TO BE ADJUSTED BASED
ON PRE-ENGINEERED STRUCTURE DESIGN
AND TRUSS HEIGHT REQUIREMENTS AS
INDICATED ON DRAWING 2

NIVEAU DE L'APPUI A ETRE AJUSTEE EN
FONCTION DE LA CONCEPTION ET LES
EXIGENCES DE HAUTEUR DU TREILLIS TEL

QU'INDIQUE SUR DESSIN 2

NOTES:
NOTES:

1. CHAMFER ALL EXPOSED CONCRETE EDGES 20mm U.N.O..

CHANFREINER 20mm TOUS LES COIN EN BETON VISIBLE SAUF INDICATION DU CONTRAIRE.

2. PROVIDE REINFORCING STEEL SHOP DRAWINGS COMPLETE WITH BAR AND BEND DIMENSIONS,

BAR LISTS, AND TOTAL MASS OF STEEL TO NCC REPRESENTATIVE FOR APPROVAL PRIOR TO
ORDERING REINFORCING STEEL.

FOURNIR LES DESSINS D'ATELIER DE L'ACIER D'’ARMATURE MONTRANT LES DIMENSIONS DES BARRES

ET DES COUDES, LA NOMENCLATURE ET LA MASSE TOTALE DE L'ACIER A REPRISENTANT DU LA CCN
POUR APPROBATION AVANT DE COMMANDER L'ACIER D'ARMATURE.

3. ANCHOR BOLTS SHALL BE GRADE ASTM A307 OR BETTER, AND HOT DIP

GALVANIZED .

LA NUANCE DE L'ACIER POUR LES BOULONS D'ANCRAGE SERA ASTM A307 OU MEILLEUR, ET
GALVANISE A CHAUD.

4. THE CONTRACTOR SHALL ENSURE CONFORMANCE OF DIMENSIONS AND DETAILS SHOWN ON THE

CONTRACT DRAWINGS WITH THE BRIDGE MANUFACTURER'S REQUIREMENTS.

L'ENTREPRENEUR DOIT ASSURER LA CONFORMITE DE TOUS DIMENSIONS ET DETAILS INDIQUES SUR
LES DESSINS CONTRACTUELS AVEC LES EXIGENCES DU FABRIQUANT DU PONT.

5. PROVIDE ANCHOR BOLT SHOP DRAWINGS TO NCC REPRESENTATIVE FOR APPROVAL.

~

AN

FOURNIR LES DESSINS D'ATELIER POUR LES BOULONS D'’ANCRAGE AU REPRISENTANT DE LA CCN POUR
APPROBATION.

LATERAL RESTRAINT (FOR PRE-FABRICATED TRUSS) SHALL BE INSTALLED ON INTERIOR SIDE OF TRUSSES.
INSTALLER LES ATTACHES HORIZONTALES DE LA STRUCTURE AUX APPUIS A L'INTERIEUR DES FERMES.
ABUTMENT WALL BACKFILL: MG-112 COMPACTED TO 95% SPD

REMBALAI GRANULAIRE POUR LES CULEES: MG-112 COMPACTE A 95% DE LA DENSITE DE PROCTOR NORMAL

FINAL LOCATION AND NUMBER OF ANCHOR BOLTS SHALL BE ADJUSTED AS REQUIRED BASED ON THE
CONTRACTOR'S PRE-ENGINEERED STRUCTURE DESIGN.

ENDROIT FINAL ET NOMBRE DE BOULONS D'’ANCRAGE SERONT AJUSTEES AU BESOIN EN FONCTION DE LA
CONCEPTION DU PONT PREFABRIQUE DE L'ENTREPRENEUR.

ALL SUBSTRUCTURE DIMENSIONS TO BE VERIFIED BASED ON GEOMETRY OF PRE-FABRICATED BRIDGE PRIOR TO
COMMENCEMENT OF CONSTRUCTION..

VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS DES CULEES A PARTIR DE LA GEOMETRIE DU PONT PREFABRIQUE
AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION.

¢ EXPANSION BEARINGS /

ASSISSES MOBILES
| TOP OF BALLAST WALL/WINGWALL/END
OF DECK ELEVATION: 134.30 (FIXED)
NIVEAU DU DESSUS DE GARDE-GREVE/MUR
EN AILE/EXTREMITE DU TABLIER: 134.30
(FIXE)
310 25 (MAX.)
GAP | ESPACE OPTIONAL CONSTRUCTION JOINT
200 JOINT DE CONSTRUCTION OPTIONNEL
\ TOP OF CLEAT
N / DESSUS DE LA CHAISE

50

127

|
~ |
LONGUEUR DE SCELLEMENT

250

%

SECTION m (APPROACH RAIL NOT SHOWN FOR CLARITY)

110 W (GARDE-CORPS D'APPROCHE NON-INDIQUE)
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LEGEND:
LEGENDE:
E.F. EACH FACE
CHAQUE SURFACE
N.F. NEAR FACE ¢ FIXED BEARINGS /
SURFACE PROCHE | ASSISSES FIXES
F.F. FARFACE
SURFACE LOIN
7.
%@ |
7
(]
o
2 O
15M @ 300 %&o 15M @ 300
\\ ~ <
\\ | I/
— 15M @ 200
" IN CLEAT \ I
0] = '
= 8 DANS LA CHAISE 8 |: ]
e ® 15M @300 —___ 8= =
-~ — u§) — — — N naail ® 8
- ' s ®
ot s
5
15M @ 200 : &
IN CLEAT b
DANS LA CHAISE I\\ 15M @ 300

15M @ 300

7

PLAN (SOUTH / SUD)

1:30

BARS SHALL BE FANNED
TO SUIT SHAPE OF
WINGWALL

BARRES SERONT EVENTEE
EN FONCTION DE LA
FORME DU MUR EN AILE

NOTES:

NOTES:

1. THESE DIMENSIONS TO BE ADJUSTED BASED ON PRE-FABRICATED BRIDGE SHOP
DRAWINGS AS SUBMITTED BY THE SUPPLIER. TOP OF ABUTMENT ELEVATION TO

REMAIN AT 340.30 (NORTH) AND 340.30 (SOUTH).
AJUSTER CES DIMENSIONS A PARTIR DES DESSINS D'ATELIER DU PONT

PREFABRIQUE FOURNIS PAR L'ENTREPRENEUR. LE NIVEAU DU DESSUS DES CULEES

DOIT ETRE A 340.30 (NORD) ET 340.30 (SUD).

___ 15sM @ 300 I:I 15M @ 300 |—|
15M @ 300 15M @ 300 |_|
A |
o
o
™ N I
® T
= |
Te]
- T
|_
o
L
o0
&|a
15M @ 300 L
s
L
- o
3 S
S ®
3 2
I Ta o
E 15M DOWEL
W @300 (TYP.)\
S A T
Yl J " .
L
m
S
Lu | -

15M@300< 15M @ 300
15M @ 300
]
£ MIN. 300
NOTE: SOUTH ABUTMENT SHOWN. NORTH ABUTMENT
SIMILAR. ’ ’ ’ SECTION m
CUREE SUD PRESENTEE. CUREE NORD SIMILAIRE.
1:20 Qs/
FIXED BEARINGS / FIXED BEARINGS /
ASSISSES FIXES ASSISSES FIXES
37797 (SEE NOTE 1 ON THIS DRAWING)
4y
(VOIR NOTE 1 SUR CE DESSIN) |
O T— L |°
oOTE 1)
BRIDGE / (
PONT
Sla
- — - - — — = - - - - - — 3=
NI
8 (SE
|=—=—""1 MIN. EDGE DISTANCE FOR ANCHOR NOTE 75— |. AN
BOLT (TYP.)
DISTANCE MINIMUM POUR LES BOULONS
D'ANCRAGE (TYP.)
38 050
4y

PLAN - ANCHOR BOLT LAYOUT

PLAN - EMPLACEMENT DES BOULONS DANCRAGE

1:50

TOP OF BEARING SEAT ELEV. TO BE ADJUSTED
BASED ON PRE-ENGINEERED STRUCTURE DESIGN,;
REINFORCING STEEL SHALL BE ADJUSTED TO SUIT

NIVEAU DU DESSUS DE L'APPUI A ETRE AJUSTEE EN

FONCTION DE LA CONCEPTION DU TREILLIS;
L'ARMATURE DOIT ETRE AJUSTEE EN CONSEQUENCE

—15M @ 300 |_|

NOTE: CLEAT NOT SHOWN FOR CLARITY
CHAISE N'EST PAS PRESENTEE POUR CLARITE.
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FOR TREES REMOVED BY NCC, THE CONTRACTOR IS *

RESPONSIBLE FOR STUMP REMOVAL INCLUDING “

POUR LES ARBRES ENLEVER PAR CCN, * *

L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE D'ENLEVER LES

Canada

ALL REMAINING TREES SHALL BE PROTECTED AS PER ana a
CONTRACT DOCUMENTS
TOUT ARBRES CONSERVES SERONT PROTEGES SELON

NOTES: 3 & N( (
1 3
RESTORATION OF SURROUNDING GROUND *
SOUCHES D'ARBRES AINSI QUE RETABLIR LE SOL DANS f
LES ENVIRONS
LES DOCUMENTS CONTRACTUELS.

Real Estate Management, Design and Construction Branch
Direction de la gestion de I'immobilier, design et construction

Design and Construction Division
Division design et construction

director - Claude Robert - directeur

. ____ _— — — —— —— |
consultant

expert-conseil

NEW PRE-ENGINEERED STEEL BRIDGE
NOUVEAU PONT PREFABRIQUE EN ACIER

HIGH WATER MARK

LIGNE DES HAUTES EAUX
EXISTING TREE TO REMAIN
AND SHALL BE PROTECTED
CONSERVER ET PROTEGER
L'ARBRE EXISTANT

EXISTING BUTTERNUT TREE TO REMAIN
AND SHALL BE PROTECTED

EXI
CONSERVER ET PROTEGER LE

EXISTING TREES TO REMAIN AND SHALL BE

PROTECTED
G BUTTERNUT TREE TO REMAIN

D SHALL BE PROTECTED

CONSERVER ET PROTEGER LES ARBRES 1117,
: EXISTANTS W COR - EN
CONSERVER ET PROTEGER LE \\\0 k“\t Cl4 =
' ¢ =
EXISTING TREE (TO BE REMOVED NOYER CENDRE \\\\\ i =
) BY NCC PRIOR TO CONSTRUCTION) 8§ S
NOYER CENDRE ~ ) N 2
ARBRE EXISTANT (A ETRE ENLEVE § LUC MONETTE §
PRECEDANT LA CONSTRUCTION) 2 N
EXISTING GRAVEL PATH o 2 144334 \\\
SENTIER DE GRAVIER EXISTANT o = - o
%, QUEBEC ¥
EXISTING TREES (TO BE R
BY NCC PRIOR TO CONS
EXISTING WHITE PINE TREE TO REMAIN
AND SHALL BE PROTECTED

CONSERVER ET PROTEGER LE PIN
BLANC EXISTANT

. K. T. DWVEDI &
100073709

EXISTING TREES (TO BE REMOVED ’
BY NCC PRIOR TO CONSTRUCTION)

ARBRES EXISTANTS (A ETRE ENLEVE
PRECEDANT LA CONSTRUCTION)

EXISTING TREE (TO BE REMOVED
BY'\NCC PRIOR.TO CONSTRUCTION)

ARBRE EXISTANT (A ETRE ENLEVE

issued or revised
émis ou revisé

PRECEDANT:LA CONSTRUCTION) 3 ISSUED FOR TENDER 23-03-2015
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EXISTING TREES TO REMAIN AND SHALL BE 2 ISSUED FOR REVIEW 23-02-2015
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EXISTING TREE TO REMAIN ANDGHALL CONSERVER ET PROTEGER LES ARBRES
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CONSERVER ET PROTEGER EMIS POUR REVISION
L'ARBRE EXISTANT no. description date
project
EXISTING TREE (TO BE REMOVED projet
BY NCC PRIOR TO CONSTRUCTION)
ARBRE EXISTANT (A ETRE ENLEVE EXISTING TREE TO REMAIN AND GATINEAU PARK
PRECEDANT LA CONSTRUCTION) SHALL BE PROTECTED V| S |TO R C E NTRE
CONSERVER ET PROTEGER
LARBRE EXISTANT CENTRE DES VISITEURS
DU PARC DE LA
GATINEAU
HIGH WATER MARK
LIGNE DES HAUTES EAUX drawing
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VISITOR CENTER
CENTRE DES VISITEURS

CONSTRUCTION
NORTH
APPROXIMATE LOCATION OF UNDERGROUND CONDUITS

EMPLACEMENT APPROXIMATIF DE
CONDUITS SOUS-TERRAIN

APPROXIMATE LOCATION OF SEPTIC TANK

EMPLACEMENT APPROXIMATIF DE LA
FOSSE SEPTIQUE

APPROXIMATE LOCATION OF PUMPING STATION

EMPLACEMENT APPROXIMATIF DU
POSTE DE POMPAGE

APPROXIMATE LOCATION OF UNDERGROUND PIPES
(TO/FROM SEPTIC FIELD)

EMPLACEMENT APPROXIMATIF DE TUYAUX
SOUS-TERRAIN (VERS/DU CHAMPS D'EPURATION)
CONTRACTOR ACCESS
ACCES DU CONTRACTEUR

BRIDGE
PONT

APPROXIMATE CRANE SET UP LOCATION. TREES TO BE
TRIMMED OR REMOVED BY THE NCC. CONTRACTOR TO
ENSURE NO TREES ARE DAMAGED OR REMOVED DURING
CONSTRUCTION WITHOUT AUTHORIZATION.

ENDROIT D'INSTALLATION APPROXIMATIF DE LA GRUE.
DES ARBRES SEROUT COUPLE OU EMONDE PAR LA

CCN. L'ENTREPRENEUR DOIT ASSURER QU'IL ENLEVE
OU ENOMMAGE AUCUN ARBRE PENDANT LA
CONSTRUCTION SANS AUTHORISATION.

EXISTING BUILDING TO REMAIN AND SHALL BE
PROTECTED

CONSERVER ET PROTEGER L'EDIFICE EXISTANT

APPROXIMATE LOCATION OF SEPTIC FIELD AND
PIPES; NO CONSTRUCTION ACCESS OR EQUIPMENT
PERMITTED OVER SEPTIC FIELD

EMPLACEMENT APPROXIMATIF DU CHAMPS
D'EPURATION ET TUYAUX; AUCUNE CONSTRUCTION OU
EQUIPEMENT EST PERMIS SUR LE CHAMP D'EPURATION
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CONSTRUCTION FENCING (SNOW FENCE) TO
PREVENT ACCESS

CLOTURE DE CONSTRUCTION (CLOTURE DE
NEIGE) POUR EMPECHER L'ACCES

L\

2

PARKING PARTIALLY CLOSED TO PUBLIC DURING
CONSTRUCTION FOR CONTRACTOR
STAGING/LAYDOWN AREA. CONTRACTOR SHALL
REINSTATE ALL AREAS DAMAGED DURING
CONSTRUCTION

LE STATIONNEMENT SERA PARTIELLEMENT
FERME AU PUBLIQUE PENDANT LES

TRAVAUX POUR L'AIRE DE DEPOT DE

L'ENTREPENEUR. RETABLIR LES LIEUX UNE S
FOIS QUE LES TRAVAUX SERONT TERMINE. \K
L

GO@S]_E:

PERIMETER OF LAYDOWN AREA b oo & Wi,
#2115 Go ngle 3

2400mm CLOTURE MODU-LOC EN ACIER el
AUTOUR DE L'AIRE DE DEPOT

2400mm STEEL MODU-LOC FENCING AROUND
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CONTRACTOR TEMPORARYSTAGING/LAYDOWN AREA

Real Estate Management, Design and Construction Branch
Direction de la gestion de 'immobilier, design et construction

L'AIRE D'ENTREPOSAGE TEMPORAIRE AU

NORD POUR L'ENTREPRENEUR AU BESOIN

Design and Construction Division
Division design et construction
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SUGARBUSH TRAIL TO BE CLOSED TO PUBLIC (BY
CONTRACTOR) AS REQUIRED FOR CONTRACTOR
ACCESS

SENTIER ERABLIERE A ETRE FERMER AU
PUBLIQUE (PAR L'ENTREPRENEUR) AU

BESOIN POUR L'ACCES DE L'ENTREPRENEUR
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